
D r .  A l f r e d  H o p p e ,  F o r s c h u n g s g r u p p e  L ~ 4 A S ,  B o n n  

D i e  e e m a u t i s c h e  S y n t a x  d e r  K o m m u n i k a t i v e n  G r a m m a t i k  a u f  

EDV-ARla~en 

Z t u e V e r e t ~ u d u i s  d e r  f o l g e n d e n  D a r s t e l l u u g e u  s e i  d i e  U a t e r -  

s c h e i d u u g  e i n e r  a u B e r s p r a c h l i c h  o r i e n t i e r t e n  S e m a ,  t i k  y o n  

e i a e r  i n n e r s p r a c h l i c h e n  S e m a n t i k  v o r a u s g e s c h i c k t p  o h n e  d a ~  

d e r  a l l g e ~ e i u e  P r o b l e m k r e i s  d e r  S e m a u t ~ k  e r ~ r t e r t  w i r d .  

A u B e r e p r a c h l i e h  o r i e u t i e r t e  S e m a u t i k  

$ u b s t i t u i e r t  m a n  i n  d e m  S a t z :  " D e r  J ~ g e r  f U t t e r t  d e n  H u n d "  

f u r  " d e n  H e e d "  e t w a  " d e n  W o l f ,  d e n  F u c h s " ,  s o  h a t  s i c h  am 

S a t z  u n d  d e r  S t r u k t u r  s e i u e r  l u h a i t e l e m e n t e  n i c h t s  g e ~ n -  

d e r t ,  s o  w e n i g ,  a l e  h ~ t t e  m a n  s u b s t i t u i e r t :  " d a s  R e h ,  d e n  

H a s e e ,  d e n  V o g e l ,  d e n  F i s c h " .  J e d o c h  h a b e n  d i e  L e b e w e s e n  

u n t e r e i D a u d e r  e i n e  O r d n u o g ;  e i D e  e n g e r e  V e r w a u d t s c h a f t  b e -  

s t e h t  z w i s c h e n  H u n d ,  W o l f ,  F u c h s ,  e i n e  w e i t e r e  z w i s c h e n  

d i e a e n  u n d  e e h ,  H a s e  ( = S ~ u g e t i e r e ) ,  d a r ~ b e r  h i n a u s  e i n e  

m i t  V o g e l ,  F i s c h  ( W i r b e l t i e r e ) .  D i e s e  Z u s a n n n e u h ~ n g e  s i n d  

S a c h l i e h e r  A r t .  

W i r d  a u s  d e m  g e n a n n t e n  V e r h a l t e n  d e s  J ~ e r s  g e f o l g e r t :  

" D e r  J ~ q ~ e r  i s t  e i n  T i e r f r e u n d " ,  s o  w i r d  e i n m a l  w i e d e r u m  

e i n  s a e h l i c h e r  Z u s a ~ a e n h a n g  a l l e r  g e n a n n t e n  L e b e w e s e n  

d u r e h  d e e  W o r t  T i e r  b e z e i c h n e t ,  a u ~ e r d e m  a b e t  d u r c h  d a s  

W o r t  F r e u n d  d i e  e p e z i e l l e  B e z i e h u u g  d e s  J ~ g e r s  z u  T i e r e n  

i m  a l l g e m e i n e n .  

A l l e  g e u a n u t e n  B e z i e h u ~ e n  b e e t e h e n  a u c h  d a n n  z w i s c h e n  

J ~ q ~ e r  u ~ d  T i e r ,  w e n n  s i e  n i c h t  b e o b a c h t e t  o d e r  g a r  a u s g e -  

e p r o e h e u  w e r d e n ,  s i e  e i n d  i n  d e e  V e r h K l t n i 8  d e r  D i n g e  z u -  

e i n a n d e r  g e g e b e n  u n d  w e r d e n  d u r c h  S p r a c h e  l e d i g l i c h  b e -  

z e i e h u e t .  D i e  S p r a c h e  b e z e i c h n e t  a u ~ e r s p r a c h l i c h e  Z u s a m -  

m e u h t n g e  

l e t  S e m a n t ~ k  e i n  l i u g u i s t i e n h e r  B e g r i f £ ,  s o  r e c h t f e r t i g t  
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e r  s i c h  h i e r  i u s o f e r u ,  a l s  s p r a c h l l c h e  S p b o l e  d i e s e  E l e -  

l e n t e  u ~  d e r e u  Z u s a m n e u h A n g e  b o z e i c h u e u :  u u d  s i e  s o m i t  i n  

d e n  P r o z e f l  d e r  s p r a c h l l c h e n  K o ~ u n ~ k a t i o u  h l u e l n n e h ~ e n .  

D a m i t  w i r d  & u ~ e r s p r a c h l i c h e s  n I u f o m t i o n s g e g e n s t a n d  

Jim K o ~ w u n i k a t i o n s p F o z e f l .  D i e  I u f o x s a t l o n  k a u n  ~ a c h  o h u e  

- d i e  s p r a c h l i c h e  S y ~ b o l k e t t e  " J ~ e r ,  ~ d t t e x ~ ,  ~ a n d  u v e r -  

s t a u d e u  u u d  k o ~ u u l s i e r t  w e x ~ e u ,  z . B .  w e n u  d e r  S a c h v e r h a l t  

b e o b a c h t e t  w i x ~ .  o d o r  w e u u  o i u  P a r t u o r  e i n e u  a n d o r e u  e t w a  

d u r c h  e i u e  Z e i K e b e w e g u u g  a u f  / h n  h £ n w e i s t ,  d a m i t  e r  s e l b s t  

l h n  a u c h  b e o b a c h t e t  u u d  v e r s t e h t .  

W e r d e u  d i e  S m e  d e r  E l e m e u t e  d e s  B e z e l c h n e t e u  u n d  d i e  Z u -  

s m e n h ~ u K e  u u d  B e z i e h u u g e u  s e i u e r  E / m e n t e  z u e i u a u d e r  u n -  

a b h K u g i g  y o u  d e r  S p r a c h e  K e s e h e u ,  a l s o  u i c h t  a l s  W B e z e i c h -  

n e t e s e t  s o  i s t  d i e  L e h r e  v o n  i h u e u  u i c h t  S e m a n t i k ,  a u c h  

d a n n  n i c h t ,  w e u u  s i c h  d i e s e  L e h r e  d e r  S p r a c h e  b e d i e n t .  

I h r e  Z u s a s m u e n h ~ u g e  u u d  B e z i e h u ~ e u  s i n d  s a c h l i c h e  Z u s a m -  

m e u h ~ u g e  u n d  B e z i e h u u g e n  u u d  a u f l e r s p r a c h l i c h e r  A r t .  D a s  

b l e i b e u  s i e  a u c h  d a n n j  w e n u  s i e  ~ l e i c h  a l s  B e z e i c h n e t e s  

g e s e h e u  v e r d e u .  E r s t  i m  Z u s a m m e n b a u ~  n i t  d e r  S p r a c h e  w e r -  

d e n  s i e  z u  G e g e u s t K n d e u  d e r  s a c h o r i e n t i e r t e n S ~ e m a u t i k .  

w e n n  S e m a u t i k  e i o  l i u g u i s t i s c h e r  ~ r i f f  i s t .  I n  d i e s e n  

S i u u e  b e s a g t  ~ a c h ~ e m a n t i k ,  d a b  A u B e r s p r a c h l i c h e s  u u t e r  dem 

A s p e k t  s p r a c h l i c h e r  S y m b o l e  a l s  B e z e i c h n e t e s  g e s e h e u  v i z ~ .  

I n n e  r s p r a e h l i c h e  S e m a n t i k  

Tn d e r  a u f l e r s p r a c h l i c h e n  S e m a u t i k  f o r d e r t  s a c J ~ e m ~ 3  d i e  

T t t i g k e i t  u f ~ t t e r u a ,  d a ~  d e r  " G e g e n s t a n d  R , v o o  dem d i e  

T ~ t i g k e i t  a u s K e h t ,  e i u  L e b e w e s e n  ( L b w )  i s t ,  e b e u s o  d e r  

" G e g e u s t a n d " ,  a u f  den  s i e  g e r i c h t e t  i s t  ' ( V e r b - V a l e u z -  

K / a s s e ) .  D i e  Spx~ache k a u u  j e d o c h  e t w a s  a u d e r e s  d a m i t  ma-  

t h e n ,  z . B .  " d e r  P r o g r a a m i e r e r  f U t t e r t  d i e  lqas r .h ine  m i t  

D a t e o  m . D e r  " G e l e n s t a o d ' ,  a t t f  d o n  d i e  I n l i t : i ~ k o i t  g e r i c h t o t  

I s t  o £ s t  h i e r  k o i n  Leboweson .  S a o b s n n t t s c b  I s t  d a s  M o r t  
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" f ~ t t e r n "  a l s o  " f a l s c h "  a n  P l a t z .  D e n n o c h  " l e t  d i e  F o r m u l i e -  

m n g  s p r a © h l i c h  r i c h t t g  u u d  s i n n v o l l ,  l n d e m  d i n n e r  S a t z  

k o ~ u n i z i e r t  v i r d ,  v i r d  dora  ~ o r t l u h a l t  n M a s c h l n e n  d u t c h  

d e n  W o r t l u h a l t  n £ U t t e z ~  ~ a l l e l n  d u t c h  d i e  s p r a c h l l c h e  F o r -  

m u l i e r u n s  d e r  l u h a l t f a k t o r  L ~  b e l g e m e s n e n ,  " i n d u m l e r t " ,  

]Nan n e n n t  d a n  a l l s e ~ e l n  " ~ b e r t r a s u n 8  # d e r  B e d e u t u n S . . A u B e r -  

s p n c h l i ~ h  { i b t  e s d i e s e  B e z i e h u n g  n i c h t ,  s i e  g i b t  e s  o u r  

i e  d e r  S p r a c h e ,  a l s o  i n n e r s p r a c h l i c h .  E s  h a u d e l t  s i c h  um 

s i n  ~ e i s p i e l  i n n e r s p m c h l i c h e r  S e m a n t i k .  D u t c h  s i e  ~ r d  

d e r  l e x ~ s a t i s c h e  I u h a l t  v a n  w f / i t t e r n "  v e r i n d e r t .  W i r  s p r e -  

c h e r t  i n  d i e s e m  F a l l  v a n  e i n e m  p e r i p h e r e n  I n h a l t .  

D i e  i n n e r s p r a c h l i c h e  S e m a n t i k  k @ n n  a u ~ e r s p r a c h l i c h e  ~ u s a m -  

m e o h ~ e  u n d  B e z i e h u n g e n  v a r i i e r e n  u n d  m o d i £ i z i e r e n  u o d  

n e u e  b z i e h u n g e n  u n d  s p e z i f i s c h  s p r a c h l i c h e  I n h a l t e  k o n -  

s t i t u i e r e n  u o d  h e r s t e l l e n ,  u n d  z w a r  h i s  z u r  a u Q e r ~ p r a c h -  

l i c h e n  " S i n n l o s i O e t t  TM, o h n e  d a b  d i e  B e z i e h u n g e n  i n n e r -  

h a l b  d o s  s p r a c h l i c h e n  F o n m a l i e m n g s p r o z e s s e s  " £ a l s c h "  

w e r d e o :  d e r  S t e i n  f ~ i t t e r t  d a n  L i c h t  m i t  P r o b l e m e n .  

D i e  s p r a c h l l c h e n  B e z i e h u o s e n  u n d  l u h a l t e  s t e l l e n  a l s o  s i n e  

Z u s m u ] t ~ u s s t x ~ d s t u r  d a r j  d i e  m i t  d e r  Z u s s m m e n h a n s s t r u k t u r  

d e  ~ e r s p ~ e h l i o h e n  G o S o D o ~ u d o  b l ~ e l n s t ~ n m e n  k a u n ,  

a b e t  n i c h t  m~B' .  S i s  v e r d o n  S t e u e x : a n s s £ a k t o r e n  d e s  n p r a c h -  

l i e 3 a e n  F o r m o l i e n a n s s p r n z e s s e s  8 o u a u n t .  

M e n u  b e i d e  f l b e r e i n s t 4 m m e u ,  i s t  m a n  K e n e i s t ,  d i e  s p r a c h l i -  

s h e  S t ~ t ~ r  a l e  r e i n  f o x l a l ~ a n z u e e h o n ,  s t ~ e n  s i e  u i c h t  

~ k r e t n ,  s a g t  m a n ,  d i e  s p r a c h l i © h e  F o z w n ~ i e x ~ a n g  s e i  i n -  

h a l t l i c h  f a l s © h ,  s t n n l o s ,  F o r m u l i e r u n g  a b e r  s e i  e t w a s  F o r -  

m a l e s .  D a  a b e r  e t w a s  F o ~ a a l e s  e t w a s  l n h a l t l i c h e s  n i c h t  

s i o n l o s  m a c h e n  k a o o ,  ~ d i s  s p r a © h l i c h e  F o r m u l i e r u n g  

e b e n f a l l s  e t w a s  I ~ h a l t l i ~ h e s  h a b e n ,  d a n  m t t  d e m  i n h a l t -  

l i c h  g ~ e i n t e n  d e r  a u B e r s p r a c h l i c h e o  S e m a n t i k  U b e r e i u s t i m -  

s o u  k a n o ,  a b e r  n i n h t  m ~ B .  D i e s e s  l n h a l t l i c h e  d e r  s p r a c h -  



l i c h e u  F o n m a l ~ e r m ~  i s t  d~e i n n e r s p r a c h l i c h e  S e s a n t / k .  

S~e b e n t e h t  a u s  d e n  i u b a l t l i c h e u  S t e u e r u n { s f a k t o r e n  des  

8 p r a c h l i c h e n  F o r m a l i e r u n ~ s p r o s e s s e s .  S i e  h a t  ~ h r e  e i g e u e  

S t ~ a k t ~ r ,  ~ S 'yn t ,  a x  uad  JJare G e s e t z e .  

l m  f o l ~ m m d e u  s e l l  a n  B e i s p i e l e n  d a r g e s t e l l t  w e r d e n ,  v i e  

d i e s e  i ~ w e x ~ s p ~ i ~ h e  n m n t i n c h e  S y n t a x  e r r a n t  u ~ d  m i t  

d e r  ~ a ~ a i n e  d a r g e s t e l l t  w ~ r d e n  k a n D .  

I u n e r s p r a c h l i c h e  s e m a u t i s c h e  S T e t a x  

M i r  h e . s e e  den ~enstand, y o n  den e i n  T u n  a u s g e s a g t  w i r d ,  

~ s © h ~ k e n s t l ~ e r  ( G e t r ) ,  d a n ,  w a s  e r  r u t ,  G e s c h e h e n  ( G e ) ,  

d e s ,  w o r a u f  d e s  T u n  g e r i e h t e t  i s t ,  G e s c h e h e n s z i e l  ( G e Z 1 ) .  

Z ~ i s © h e n  d i e s e e  d r e i  I w d k a l t f a k t o r e n  b e s t e h t  e i n e  s a c h s e -  

m a n t i s © h e  B e z i e ~ m ~ ,  d i e  d u t c h  d a s  Ge  h e r g e s t e l l t  w i r d :  

G e t r  ~ G e  A ~ e Z l .  D i e s e  B e z i e ~  i s t  e i u  I n h a l t k o e p l e x ,  

d e r  s p r a ~ h l i e h  i n '  v i e l e n  A a L ~ d r n c k n f o r m e n  e r s c h e i n t  u n d  

d a r m ~  i n  d i e  i m n e r s p r a c h l i c h e  n e m a a n t i s e h e  S y n t a x  s a i n t  

i h r e n  E l e ~ e e t e n  ~ i e e i ~ e n o ~ m e n  i s t :  d e r  H u n d e £ U t t e r e r ;  

d i e  ~ m d e f ~ t t e r u n ~  d u t c h  d e e  J ~ e r ;  d e r  J ~ e r  f f i t t e r t  d e n  

t h m d ;  d i e  F ~ t t e r u ~ g  d e s  Bkamdes  d u t c h  d e n  J ~ e r ;  d e r  H ~ d  

w i r d  v o w  d e m  J ~ e r  g e f U t t e r t ;  d e r  J ~ e r ,  d e r  d e e  ~ba~d 

f ~ t t e r t ;  d e r  l~mmd t d e r  wow d e m  J ~ e r  g e f ~ t t e r t  w i r d ;  d e r  

d e n  H ~ u d  £ U t t e r ~ d e  J ~ e r ;  d e r  y o n  d e m  J ~ e r  g e ~ t t e r t e  

I b z u d .  D i e  S a ~ h ~ e ~ a n t i k  i s t  i n  a l l e n  A u s d r u c k s f o r m e n  d i e -  

s e l b e .  D i e  V a r i a t i o n e n ,  M o d i f i k a t i o n e n ,  v e r s c h i e d e m a r t i -  

g e e  O r d ~ e n  d e ~ s e l b e n  s a c h s e m a n t i s c h e n  B e z i e h u n g e n  

w e r d e n  ~ h a r e h  !nnenpx-au~J~ l ieJae  s e m a n t i s ~ b e  S ~ t a x  i N  F o r -  

m a l i e m ~ n p a ~ z e B  h e r ~ e s t e l l t .  D e r  s a e h s e m a w t i s d a e  l n h a l t -  

k ~ p l e x  ~ s t  e ~ r a d a l i e h  n i © h t  f o r m u l ~ e r b a ~ , o h ~ e  da~  n r  z u  

e i u e m  i n m p n ~ . b ~ L c ~ a e w  s e m a ~ t i s c h - s F a t a k t l s c h e w  k p l e x  

v l r d ,  a n d  a ~ J a t  ~ b ~ e  d a b  e i w e  d i n n e r  i w n e r e p ~ a c h l i ~ h e w  

s e m a ~ t L s ~ h - s y ~ t a k t i s c J a e n  V a r i a ~ t e w  h ~ n ~ t r L t t .  0 h n e  d a b  

d i e  ~ o d i f i k a t o ~ e w  h / n ~ t r e t e n ~  ~ s t  d ~ r  e~,~JasemawtLn©h- 
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s y n t a k t i s c h e  K o m p l e x  n i c h t  a n  e i n e  f o r m a l e  s y n t a k t i s c h e  

F i g u r  g e b u n d e n .  B e r e i t s  s a c h s e m a n t i s c h  m u ~  u u t e r s c h i e d e n  

w e r d e n  z w i s c h e o  d e n  F a k t o r e n  G e t r ,  Ge u n d  GeZ1  u n d  d e n  

W ~ r t e r n  J ~ e r ,  f ~ t t e r n ,  H u n d  ( o d e r  a n d e r e n  S u b s t i t u t i o -  

nen der Faktoren).Der Inhaltkomplex der Faktoren wird 

innersprachlich relevant und generell formulierbar. Es 

besteht Ubereinstimmung im auBer- und innersprachlichen 

Bereich. Der Faktorenkomplex ist daher in beiden Berei- 

chem vorhanden° Die innersprachliche semantische Syntax 

verh~It sich abbildhaft zu den auBersprachlichen Bezie- 

bunged t nicht hingegen die formale syntaktische Figur. 

Sie ist immer eine sprachliehe Modifikation desselben 

semantis~en Inhaltkomplexes. 

Damit ist der Inhalt~aktorenkomplex ein inoersprachliohes 

semantisnh-syntaktisches Modell, das in zahlreichen Va- 

riaoteD ers©heint und immer das Beziehungsverh~Itnis ab- 

bildet, das im au~ersprachlichen Berelch ~esehen wird. 

Nimmt man fur die 5ubstitutionsglleder der Faktoren Getr 

u n d  G e Z l  W ~ r t e r  i n  d e r  F o r m  y o n  N o m e u  an u n d  b e n e n n t  den 

In~alt eines genuinen Nomens (llaus, Problem, Vater, Ehre) 

mlt "GrUSe" (Gr) (vgl. H. Glinz), f~r Ge als $tubstitu- 

tiomevort ein Verb t so IMSt sich ~ das Verb "fUttern" 

d i e  f o l g e n d e  F o ~ m e l  s e h r e i b e n :  

( ( G r i L b w ) G e t r )  A G e  I A ( ( G r 2 L b w ) G e Z I )  

G r  I = J ~ g e r ,  G r  2 = H u n d ,  Ge 1 = f U t t e r n .  

I n  W o r t e n =  GrUBe  1 a l e  L e b e w e s e n  f u n g i e r e u d  a l e  G e s c h e -  

b e n s t r ~ g e r  f b r  d a s  G e s c h e h e n  1 m d a s  g e r i c h t e t  i e t  a u f  

G r ~ e  2 a l s  L e b e w e s e n  und  Z i e l  d e s  G e s c h e h e n s .  

M i t  d i e s e r  s e m a n t i s e h - s y n t a k t i s e h e n  R e g e l  k a n n  man s ~ m t -  

l i t h e  W 6 r t e r  d e r  S p r a c h e  m a s c h i n e l l  z u s a ~ m e n t r a g e n ,  d i e  

d i e s e  B e d i n g u n g e n  e r f ~ l l e n ~  u n d  w e n d  s i e  i m  L e x i k o n  e n t -  

spreche~ gekennzeichnet slnd. Lbw w~re somit eine Inhalt- 
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klasse, die in dem gegebenen Modell eine sinnvolle Funktion 

hat. Da hier das Nomen hiusichtlich seiner inhaltlichen 

Funktion in der semantischen Syntax klassifiziert ist, wird 

die Klasse Nomen-Inhalt-Funktions-Klasse (NIFK1) genannt. 

Die in die Formel substituierbaren Verben mUssen im Lexikon 

das Kennzeichen fur die gleiche Valenz haben, wobei die Va- 

lenzglieder wiederum als Lbw bestimmt sein milssen (Verb- 

Valenz-Klassen). 

Die Kombination: Programmierer, fUttern, Maschine wird je- 

doch nicht hergestellt, da Maschine nieht die NIFK1 Lbw 

hat. Bei der maschinellen Textverarbeitung ist eine solche 

Synthese ~ auch nicht erforderlich~ wohl aber fur die Ana- 

lyse. Hier erkennt die Masehine die "Regelwidrigkeit" des 

Gebrauchs yon "[Uttern" bzw. "Masehine", und wird dann so 

gesteuert, dab sie den Gebraueh yon "£Uttern" als "Uber- 

tragen" kennzeichnet. Es ist damit eine Information ermit- 

telt m die bei der Aufsuche z.B. des Ubersetzungswortes bs- 

rUcksichtigt werden k a n n  oder mu~. 

* A n m e r k u n ~  

E i n e  u m f a s s e n d e  " g e n e r a t i v e  G r a m m a t i k "  w i r d  f u r  d i e  A n a l y s e  

g e g e b e n e r  T e x t e  u n d  d i e  M a s c h i n e n U b e r e e t z u n g  a u s  g e g e b e n e n  

T e x t e n  n i c h t  e n t w i c k e l t .  D i e  i n n e r e p r a e h l i o h e  s e m a n t i s c h e  

S y n t a x  e r l a u b t  b e i  d e r  S y n t h e s e  n u r  d i e  s y s t e m r i c h t i g e  Z u -  

o r d n u n g  d e r  W S r t e r  n a c h  K l a s s e n ,  n i c h t  a b e r  n a c h  s a c h r e -  

levanten Gesichtspunkten. Diese Sachgesichtspunkte sind 

im gegebenen Text enthalten, die Klassen im Lexikon, Ana- 

lyse und Synthese werden operational vollzogen. In der 

Analyse wird jedoeh eine den Klassen nicht entsprechende 

Zuordnung yon W~rtern im Text erkannt. 
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Das Mort "fUttern" hat durch die Kombinatlon mit einer 

anderen als der zuerst geforderten NIFKI elnen anderen 

lexenmJtis©hen Inhalt. Die NIFKI ist somit einmal £Ur die 

iuuersprachliche und einmal fur die auQersprachliche saeh- 

orientierte semantische Syntax relevant. Der lexematische 

Inhalt eines Wortes wird durch die innersprachliche seman- 

tische Syntax verHndert. Daraus ist abzuleiten, dab der 

Mortinhalt zun~chst in zweierlei Hinsieht zu sehen ist; 

einmal insofern er isoliert yon anderen Inhalten etwas 

Au~erspraehliches bezeiehnet m in dieser Hinsicht wird er 

lexematischer Inhalt (lex I) genannt; einmal insofern er 

einer Wort-IFK1 ( =WIFK1) angehSrt. Beide semantisehen Ka- 

tegorien treten innerhalb des Wortes und vor allem im Satz 

und Text miteinander in bestimmte syntaktische Beziehungen. 

D i e  N X F K I ' n  z w e i e r  W S r t e r  k ~ n n e n  z . B .  im K o m p o s i t u m  u n m i t -  

t e l b a r  m i t e i n a n d e r  i n  e i n e  B e z i e h u n g  t r e t e n .  Z . B .  V e r e i n s - ,  

B e h S r d e n - ,  P a r t e i - ,  K l o s t e r - a n g e h ~ r i g e r ,  - b r u d e r ,  - m i t -  

g l i e d .  D i e  NIFK1 d e r  e r s t e n  W o r t g r u p p e  l a u t e t  P e r s o n - K S r -  

perschaft (PK), die der zweiten Person (P). Vet Inhalt des 

Kompositums lautet: AngehSrigkeit. Lautet hingegen im Kom- 

positum die NIFK1 des zweiten Bestandteils Konkretum (Kkr), 

wie z.B. -haus, -tisch, -wald, -auto, so lautet der Inhalt 

des Kompositums ZugehSrigkeit. Wird der Komplex granmmatisch 

entfaltet z u  einem Relativsatz, so wird der Faktor An~eh~- 

rigkeit (/~gh) im e i n e n  Fall verbalisiert mit "angehSren", 

im anderen mlt "geh~ren": der Bruder, der dem Verein, der 

BehSrde, der Partei, dem Kloster angeh~rt; das Haus, das 

dem Verein, der BehSrde, der Partei, dem Kloster gehSrt. 

L a u t e t  d i e  NXFKI d e e  e r s t e n  B e s t a n d t e i l s  Z e i t  ( Z t ) ,  w a s  

f u r  a l l e  N o m i n a  z u t r i f f t ,  d i e  v o n  V e r b e n  a b g e l e i t e t  s i n d  

o d e r  V e r b a l s t ~ m m e  e n t h a l t e n ,  w i e  M a n d e x ~ n g  m G a n g ,  R a s t ,  

Park, Esse~ oder Flucht, Spiel, Arbelt und der zweite Be- 
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s t a u d t e i l  O f t  ( 0 ) ,  w i e  z . B .  H a u s ,  Z i m m e r ,  P l a t z ,  Weg,  B a l l ,  

T i s c h ,  s o  l a u t e t  d e r  I n h a l t  d e r  K o s p o s i t u m p h r a s e :  0 r t ,  a n  

d e n  d a s  im  B e s t J ~ m u n g s w e r t  g e n a n u t e  g e s c h i e h t  b z w .  K o n k r e -  

r u m ,  d a s  f ~ r  e i n  G e s c h e h e n  d a  i s t  ( Z w e c k ) :  ~ a n d e r w e g ,  G e h -  

w e g ,  R a s t - ,  P a r k - ,  E ~ - ,  F l u c h t - ,  S p i e l - .  A r b e i t ( s ) - p l a t z ,  

- w e g ,  - h a u s ,  - z J ~ m e r ,  o d e r  F ~ - ,  A r b e i t s - ,  S p i e l - t i s c h ,  

S p i e l - b a l l  u s w .  W e l c h e  G l i e d e r  d e r  e i n e n  K l a s s e  m i t  w e l -  

c h e n  d e r  a n d e r e n  s i n n v o l l  f u n g i e r e n ,  i s t  w i e d e r u m  e i n e  F r a -  

g e  d e r  s a c h o r i e e t i e r t e u  S e m a n t i k .  FUr  e i u e  G e n e r i e r u n g  s o l -  

c h e r  Z u s a m m e u h ~ n g e  m ~ i s s e n ,  w e n n  u u r  " s i n n v o l l e n  z u s t a n d e -  

k o m m e n  s o l l e n ,  s a c h s e m a n t i s c h e  R e g e l n  b e i g e g e b e n  w e r d e n .  

D i e  A n a l y s e  d e r  ( i n  e i n e m  T e x t )  v o r g e g e b e n e n  K o m p o s i t a  w i r d  

j e d o c h  ~ m n e r  r i c h t i g .  

D e r  a u a l y s i e r t e  Z u s a m m e n h a n g - F a k t o r  e i n e s  K o m p o s i t u m s  

( Z w e c k )  e r l a u b t  a u ~ e r d e m  d i e  g r a ~ u a t i s c h e  E u t f a l t u n g  i n  

e i n e  P r ~ p o s i t i o n a l p h r a s e  o d e r  e i n e n  R e l a t i v s a t z ,  w e n n  d e r  

F a k t o r  I n h a l t  e i u e r  P r ~ p o s i t i o u a l p h r a s e  b z w .  e i n e s  R e l a t i v -  

s a t z e s  s e i n  k a n n :  d e r  Weg zum V a n d e r n ,  G e h e n ;  d e r  P l a t z ,  

d e r  Weg,  d a s  H a u s ,  d a s  Z i m m e r  zum R a s t e u ,  P a r k e n ,  E s s e n ,  

S p i e l e n ,  A r b e i t e n  b z w .  /~Jr  d i e  F l u c h t .  d e r  P l a t z ,  Weg,  d a s  

H a u s ,  Z ~ m n e r ,  a n / a u f / i n  dem d a s  R a s t e n / P a r k e n / E s s e n / S p i e -  

l e n / A r b e i t e n  g e s c h i e h t ,  o d e r :  d e r / d a s  zum ~ s t e n / P a r k e n /  

E s s e n / S p i e l e n / A r b e i t e n  d a  i s t .  D a m i t  w i r d  d i e  U b e r s e t z u n g  

d e r  d e u t s c h e n  E o m p o s i t a  i n  S p r a e h e n  m ~ g l i c h ,  d i e  d e n  l n -  

h a l t k o m p l e x  p r ~ p o s i t i o n a l  o d e r  m i t t e l s  R e l a t i v s a t z  a u s -  

d r U c k e n  m ~ i s s e n .  W i r  n e n n e n  d i e  m 6 g l i c h e n  A u s d r u c k s f o r m e n  

£Ur  e i n e n  l n h a l t f a k t o r  o d e r  e i n e n  g e s c h l e s s e n e n  I n h a l t -  

F a k t o r e n - K o m p l e x  e g r a m m a t i s c h e s  F e l d  u d i e s e s  F a k t o r s  b z w .  

K o m p l e x e s  ( v g l .  S . ~ ,  A u s d r u c k s f o r m e n  f ~ r  G o t r  a Ge A G e Z I ! )  

E n t s p r e c h e ~ d e s  g i l t  f u r  d i e  i n h a l t l i c h e  A n a l y s e  d e r  n o m i -  

n a l e n  P r ~ p o s i t i o n ~ h r a s e ,  w a s  S c h w i e r i ~ k e i t e n  m a c h t ,  w e n n  

~ i s e  P r ~ p o s i t i o n  m ~ ' ~ - - ~  I n h a l t e  i n  d e r  P r ~ p o s i t i o n a l p h r a s e  
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ermSglicht. Je nach der NIFKI des folgenden Nomens uud den 

m~glichen Inhalten einer Pr~position hat die Pr~positional- 

phrase einen bestimmbaren Inhalt. Solche Arbeiten sind bei 

der Forschungsgruppe LIMAS f~r das Deutsche yon Klaus G. 

Schweisthal f~r ~ber 250 Pr~positionen abgeschlossen (und 

werden im Systemauszug z. Zt. f~r die VerSffentlichuug 

vorbereitet), f~r das Englische stehen sie vor dem Ab- 

schluB. Sic erlauben eine eindeutige inhaltMquivalente ma- 

schinelle Ubersetzung aller nominaler Pr~positionalphrasen 

vom Englischen ins Deutsche und vom Deutschen ins En~lisnhe s 

einschlie~lich der~enigen F~lle, in denen nine Transforma- 

tion nine Paraphrase zustande briogen mu~. 

D i e  s e m a n t i s c h e  S y n t a x  b e s t e h t  j e d o c h  n i c h t  o u r  a u s  d e n  

WIFKI'n, den lex I'n, den Verbvalenzklassen t und den 

Zush'n und Beziehungen dieser Faktoren zueinander. Es wit- 

ken noch andere Klassen yon Faktoren mit, yon denen ~etzt 

nut die "grau~matischen Inhalte" (grI) erw~hnt seien. 

Zu einem lexl undder WIFKI eines Wortes treten die Grl 

hinzu° 0b z.B. das Wort "Tisch" einen Begriff bezeichnet 

oder einen bestimunten konkreten Tisch, ist vom Wort allein 

her niCht zu entscheiden. Es bleibt also zu fragen~ welcher 

yon beiden Inhalten der Wortinhalt ist. 

Das vSllig isolierte, unflektierte Wort "Tisch", wiees 

z.B. im Lexikon steht, bezeichoet niemals einen besti~mnten 

Tisch, sondern den Be~riff, der allen Gegenst~ndeo selner 

Art beigelegt warden kanu. Das ist der lexI'. Wird mit die- 

sem Wort jedoch ein weiterer Inhalt verk~Upft, so ver~ndert 

slch der Inhalt. In Arbeitstiseh und E~tlsch w!rd t win ohen 

~ezeigt, eln Inhaltfaktor gebildet, der (Verwendungs-)Zweck 

genannt warden kann. Damlt hat in dleser Verbindung der 

lexI' yon Tiseh schon nine Kookretisierung erfahren. Pew- 

binder slch mlt Tiseh eln demonstrativer Hiuwels (dam Hw) 
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( d i e s e r  T i s c h ) ,  s o  k a n n  n u r  n o c h  e i n  b e s t i m m t e r  k o n k r e t e r  

Tisch gemeint sein. Dam gilt auch f~r den besti~mten H~n- 

w e i s  ( b S w )  ( d s r  T i s c h ) ,  a b e t  mit E i n s e h r H n k u n g .  I n  V e r b i n -  

d u n g  m i t  d e r  P r ~ p o s i t ± o n  " v o r "  b e d e u t e t  " v o r  d i e s e m  T i s c h " ,  

" V o r  dem T i s e h "  n u t  O r t .  O h n e  d e n  H ~ n w e i s  ( o H w )  j e d o c h  

k o m m t  e i n e  a n d e r e  Z u s h g - F u n k t ~ o n  z u s t a n d e ,  d i e  " Z e S t "  b e -  

deutet: "vor Tisch(e) las man's anders!" (Sch~ller). In der 

F Q ~ u n g :  " V o r  T i s c h e n  u n d  S t Q h l e n  h a t  m a n  k e i n e n  P l a t z  zum 

Tanzen" erlaubt die Kollekt~v~erung durch den Plural ohne 

H~nweis hier den Phrasen Inhalt Grund ( = "wegen der Ti- 

s c h e " ) ,  d e r  b e i  " v o r "  s o n s t  n u r  i n  V e r b i n d u n ~  m i t  A f f e k -  

t ~ v a  e ~ t s t e h t :  " v o r  A n g s t " ,  " v o r  L u s t " ,  " v o r  S c h m e r z " ,  b e i  

d e n e n  i m  a l l g e m e i n e n  e b e n f a l l s  d e r  H i n w e i s  f e h l t .  

Man s i e h t ,  d a ~  d u t c h  S p e z i f i z i e r u n g  ( S p e z ) ,  K o l l e k t i v i e -  

rung (Col), Generalisierung ( G e n )  etc. Inhalte, d i e  durch 

"0em Hw", "b Hw","o Hw", "Sg1", "Plr" erzeugt werden, n~¢ht 

uur der lexI des £olgenden Wortes modifiziert wird, sonderu 

auch zugleich best~te prHpositionale Phraseginhalte. 

Dieses selbe kleine Zushg'-system zwischen Hinweis, Zahl, 

uod NIFK1 bewirkt au~erdem eine Ver~nderung des Zeit-Inhal- 

tes eines Satzes, wenn dessen Verbform PrHsens ist: wenn es 

hei0t: Kohlen lagern auf ]i alden, so ist das ei~e zeitlich 

allgemeingbltige Aussage; heist es hingegen: diese Kohlen 

lagern auf der ersten Halde, so ist damit Gegenwart bzw. 

AktualitHt ausgesagt. 

H i e r  h a u d e l t  e s  s i c h  n i c h t  m e h r  um E i n z e ± e l e m e u t e ,  s o n d e r n  

um m e h r e r e  s e m a n t i s c h e - s y n t a k t i s c h e  E i n ~ e l s y s t e m e ,  d i e  m i t -  

e i n a n d e r  i n  B e z i e h u n g  t r e t e n ,  u n d  d a m i t  b e s t ~ m m t e  I n h a l t e  

f e s t l e g e n .  

D a s  H i n w e i s s y s t e m ,  y o n  d ~  h i e r  d i e  R e d e  w a r ,  v e r h i l t  s i c h  

a ~ d e r s  a l s  d i e  M I F K 1 .  ~ e s  d i e  F o r m  d e r  N o m i n a  v e r ~ n d e r ~  
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z ~ h l e n  w i t  e s  z u  d e n  g r a l m a t i s © h e n  I ~ h a l t e n ,  z u  d e ~ e a  a u c h  

d i e  G r u p p e  G e t r ,  GeZ1 u s w .  s o w i e  d i e  G r u p p e  G r ,  M, Ge g e -  

h ~ r e n .  

Wenw d e r  I n h a l t k o m p l e x  i n  e i n e r  F o r m e l  g e s c h r i e b e n  w i r d ,  

s o  l a u t e t  d i e s e  f u r  " d i e s e  K o h l e n  l a g e r n  a u £  j e n e r  H a l d e " :  

( ( ( d e m H t ~ r l ) s p e z ) G e t r )  A ( (Ge lAbx ) (GgVAtu )  V (((demHwGr 2) 

h i n g e g e n  1~i r :  " K o h l e n  l a g e r n  a u f  H a l d e n " :  

( ( ( oHwGr ] )Oeo )Ge t r )  A ( ( G e l A b l ) a i l E )  ^ ( ( ( H w G r 2 ) g e n )  

( O r t , L a g e ) ) .  

D i e  i n n e r e n  K l a m m e r n  g e b e n  d i e  I .  Z u s a m ~ e n h a n g g r u p p e  z w l -  

schen graummatischem I n h a l t  und Gr~ge an, d i e  w e i t e r e  Grup-  

pe d i e  I n h a l t f u n k t i o n  d ieses  Zusammenhangs, d i e  d r i t t e  

U m k l a m m e r u n g  d i e  s e m a n t l s c h - s y n t a k t i s c h e  F u n k t l o n  i n  R e l a -  

t i o n . z u m  £olgenden Geschehen; das S y m b o l  ^ b e d e u t e t ,  d a b  

e i n  n e u e s  W o r t  f o l g t  i n  Z u s a m m e n h a n g  m i t  dem v o r i g e n ,  d a s  

S y m b o l  V = d i e  i n  s e i n e m  K l a m m e r b e r e i c h  s t e h e n d e n  F a k t o r e n  

s t e l l e n  e i n e  M e h r d e u t i g k e i t  d a r ,  D i e  j e w e i l s  ~ u ~ e r s t e n  

K l a m m e r n  u m f a s s e n  d ie  g e s a m t m  l n h a l t -  u n d  F u n k t i o n s i n f o r -  

m a t i o n e n ,  d i e  f ~ r  d e n  F o r m u l i e r u n g s p r o z e f l  e r £ o r d e r X i c h  

s i n d .  D u r c h  d i e  V e r b v a l e n z k l a s s e n ,  d i e  £ ~ r  d a s  substltu- 

ierte Verb geltens und mit diesem dem Lexikon entoommen 

werden t u~d yon den Inhaltfaktoren in der Formel werden 

die NIFK1bestlmmt, nach denen die SubstitutionswSrter 

im LexlkoD aufgesucht werden. 
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D i e  f u n k t i o n a l e  S t r u k t u r  d e r  s e m a n t i s c h e n  S y n t a x  

A l l e  a u f g e w i e s e n e n  s p r a c h l i c h e n  Z u s a m m e n h a n g s y s t e m e  h a b e n  

e i n  b e s t i m m b a r e s  G e f ~ e  i h r e s  Z u s a m m e n h a n g e s .  E s  i s t  a u f  

b e s t i m m t e  F u r ~ t i o n s m o d e l l e  a u f g e b a u t .  

E s  ~ n J r d e  ~ e z e i ~ t ,  d a b  e i n  W o r t  n e b e n  d e m  l e x e m a t i s c h e n  

I n h a l t ,  d e r  e t w a s  A u B e r s p r a c h l i c h e s  b e z e i c h n e t ,  e i n e r  

o d e r  m e h r e r e n  l i n g u i s t i s c h  r e l e v a n t e n  I n h a l t k l a s s e n  a n -  

~ e h ~ r t °  Da d i e s e  I n h a l t k l a s s e n  e i n e  F u n k t i o n  i m  P r o z e B  

d e r  s p r a c h l i c h ~ n  F o r m u l i e r u n ~  h a b e n ,  w u r d e n  s i e  I n h a l t -  

F u n k t i o n s - K l a s s e n  ( I F K 1 )  g e n a n n t .  U n s e r e  F r a m e  i s t ,  w i e  

d i e s e  F u n k t i o n  b e s c h a f f e n  i S t o  

Wenn wir yon der Bezeichnungstheorie de Saussures aus- 

~ehen und Bezeichnendes A und Bezeichnetes B unter- 

scheiden und zu~leich den Zusammenhang zwlschen beiden 

Bezeichnungnennen, dann besteht eine eineinwerti~e 

Funktion der Bezeichnung, wenn das Bezeichnende nut auf 

ei_._nn Bezeichnetes zu~eordnet ist und dieses Beziehungs- 

verh~Itnis nioht durch etwas anderes ~est~rt werden 

kann: A-~ B. Das ist bei den lexematischen Inhalten der 

Fall, wenn eine Lautform nur einen Inhalt bezeichnet, 

"Tisch". Das ~ilt auch dann yon A, wenn B umgekehrt in 

verschiedenen Lautformen erscheinen kann, sei es in 

derselben Sprache, wenn ein Ding zwei Namen hat, und 

yon Sprache zu Sprache: "Tisch"-~ "tabula". Wire diese 

lineare Funktion generell vorhanden, k~nnte es z.B. 

eine Wort-um Wort-Uberse~zuni geben. 
i 

Von B hinge~en m~Bte man ~n diesem Fall yon einer mehr- 

einwerti~en Funktion sprechen: Be~riff Tisch (=B)-a~ 

"Tisch"(=A1) und-~P "tabula"(=A2)~. Da das sehr h~ufig 

so ist (Homonyme),kann z.B. das Programm einer Wort- 

um Wort-bbersetzun~ nicht umgekehrt werden (Einbahn- 

dbersetzun~). Der umkehrbare Fall w~re A4m~B. 
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Da die Funktion in der Sprache auBer ihrem rein formalen 

Charakter zugleich etwas bestimmtes Inhaltliches hat, 

kann sie fol~enderma~en dargestellt werden: 

wenn das Inhaltlic~aus einem Inhaltelement besteht = 

einwertige Funktion: A----~ 

Die Funktion yon A lautet B. In diesem Sinne wurde oben 

yon einer Inhalt-Funktion ~esprochen. Erscheint dieselbe 

Wortinhultfunktion (WIF) bei sehr vielen WSrtern so kann 

man diese W~rter nach dieser IF klassifizieren. Wit 

spreehen yon WIF Kl~ssen (WIFKI). Z.B.:"oberhalb"(=A), 

(IFKl:0rt)~ Funktion-~p Oft (=B), der StraBe (:C), 

(IFKl=Ort). "Oberhalb" = 1.Funktionstr~er (Ftr), "der 

StraSe" = 2.Funktionstriger (Ftr). "0berhalb" hat als 

erster Funktionstri[~er die einwerti~e Funktion Oft. D.ho 

der zweite Funktionstriger kann nut die IFKI OFt haben. 

Bleibt diese IFKI dieselbe, unabh~ngig davon, was der 

zweite Ftr seinerseits fdr eine IFKI hat, d.h. gilt 

diese IFKI f~r mehr als eine IFKI des 2. Fir's, so 

lie~t eine mehreinwerti~e Funktion vor: 

der Wanderu~ 

w~hrend (=A)(IFKiZeit),Funl, tion~ Zeit(=B) ~CI)(IFKIZei%) 

e s  S c h n e e s  

(:C2)(IFKlOrt) 

mehreinwertige Funktion: 1.Fir = A B..~yC 2.Ftr 
B~D 2.Ftr 

Entspricht die IFKI des 2.Funktionstri~ers nicht der 

einwerti~en des 1.Funktionstr~ers, so "induziert" der 

eFste den zweiten mit seinem "Wert" = seinem Inhalt: 

"w~hrend des S ehnees" wird daher verstenden wie:"wihrend 

des Schneefalls" (Pall = Zeit). Ein zeitlioher Vorgang 

wird in Schnee "induziert". Wir nennen diese Form der 

"Induktion" semantische "0berlaEerun~" (es bleibe da- 

hin~estellt, ob man hier auoh yon einer Ellipsierun~ des 
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W o r t e s  W F a l l "  r e d e n  k a n n )  e i n e r  I F K 1  ~ b e r  e i n e  a n d e r e  

IFKI. D i e s e  g r s c h e i n t u n ~  gibt e s  a u c h  z w i s c h e n  a n d e r e n  

i n  F u n k t i o n s z u s ~ e ~  s t e h e n d e n  G l i e d e r n .  Z . B .  k a n n  

e i n  N o m e n  s e i n e  I F K 1  e i n e r ~ h r d e u t i g e n  P r ~ p o s i t i o n  i n -  

d u z i e r e n °  

H a t  e i n  ~ o r t  a l s  1 . F u n k t i o n s t r ~ e r  h i ~ e g e n  m e h r e r e  

v e r s c h i e d e n e  I F K I ' n  w i e  z ° B o  d i e  P r ~ p o s i t i o n  

Z e i t f N a c h z e i t i g k e i t  s o  s p r e c h e n  w i r  y o n  e i n e r  / 
v o r ~ O r t ~  ( V o r d e r h e i t )  m e h r w e r t i g e n  I n h a l t f u ~ k t i o n  

~ o d e r  m e h r e r e n  I F K I n  d i e s e s  

~ R e i h u n ~  W o r t e s .  

H a t  d e r  2 . F u n k t i o n s t r ~ f i e r  n u r  e i n e  d i e s e r  I F K ~ n ,  z . B .  

~ a n d e r u n g  ( Z t ) ,  s o  w i r d  d i e  e n t s p r e c h e n d e  d e s  1 . F t r ' s  

" a k t u a l i s i e r t "  ( w ~ h r e n d  d e r  W a n d e r u n g  = G l e i c h z e i t i g k e i t ) .  

H a t  e r  i n d e s s e n  d e r e n  m e h r e r e :  P o s t  = ( O r t  v P e r s o n  K S r -  

p e r s c h a f t )  s o  w i r d  d i e j e n i g e  a k t u a l i s i e r t ,  d i e  m i t  e i n e r  

d e r  I F K I n  d e s  1 . F u n k t i o n s t r ~ g e r s  f i b e r e i n s t i m m t : n v o r  d e r  

P o s t "  = Ort. 

W e i t e r e  D i f f e r e n z i e r u n g e n : s i e h e  K . G ° S c h w e i s t h a l , P r ~ p o s i t i o -  

n e n  i n  d e r  m a s c h i n e l l e n  S p r a c h b e a r b e i t u n g  ( D i s s .  i n  V o r -  

b e r e i t t t n g ) .  

D i e  I n d u k t i o n  k a n n  a l s o  u . a .  z u  e i n e r  G e m e i n s c h a f t s -  

f u n k t i o n ,  z u  e i n e r  U b e r l a g e r u n g  u n d  z u  e i n e r  A ~ t u a l i -  

s i e r u n g  ~ i h r e n .  H i e r f f i r  l a s s e n  s i c h  £ e s t e ,  m a s c h i n e n -  

p r a k t i k a b l e  R e g e l n  b i l d e n .  

I m  F a l l e  u n s e r e r  K o m p o s i t a  h a n d e l t  e s  ~ i c h  Um e i n  v i e r t e s  

F u n k t i o ~ m o d e l l :  

t r i t t  e i n e  b e s t i m m t e  N o m e n - I F K 1  ( N I F K I )  e i n e s  B e s t i ~ m a g s -  

w o r t e s  m i t  e i n e r  b e s t i n ~ n t e n  N I F K I  e i n e s  K e r n w o r t e s  z u -  

s a m r ~ n , e r g i b t  s i e h a ~ s  d e r F u n k t i o n  b e i d e r  m t t e i n a n d e r  

e i n  d r i t t e r  I n h a l t .  Z . B . :  R a s t  ~ N I F K 1  Z e i t  ( = A )  ( d a s  
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v e r b a l e  I n h a l t e l e m e n t  d i e s e s  N o m e n s  b e z e i c h n e t  e i n  G e -  

s c h e h e n  u n d  s o m i t  e i n e n  z e i t l i c h e n  V o r g a n g ,  v g i .  F l u c h t t  

L a u f ,  G a n g . . . ! ) ,  H a u s  = NIFK1  0 r t  ( = B ) o  R a s t h a u s  b e d e u t e t  

Z w e c k  ( = C )  d e s  H a u s e S o  

C ~ir nennen diesen Zusammenhang mittelbare 

A ~-~---~ B Funktion D da erst auf der Zusammenhang- 

funktion yon A und B miteinander ein neues 

Inhaltelement auf~ebaut wird. Diese Art des funktlonalen 

Zusammenhangs ist in der Sprache bei weitem der h~ufigste, 

besonders in der Syntax. Die verschiedenen Funktionen 

k~nnen sich miteinander verbinden: mittelbare mehrwertige 

Funktion: 

C D E 

Alle diese Funktionen: die einwertige, die mehreinwertige, 

die mehrwertige und die mittelbare haben in der Sprache t 

wie ~esagt, neben ihrem rein formalen Charakter einen 

Inhaltp den man benennen kannoDie Inhalte dieser Funktlonen 

sind Elemente~ die als Informationen im Kommunikations- 

proze~ dienen. Da sle innerspraehliche E1emente sind~ 

z~hlen wir sie zur innerspraehlichen Semantik. Da sie 

in einem sprachlich determinierten~ funktlonalen Zu- 

sammenhanggef~ge stehen D stellen sie eine Syntax darj 

die wit semantische Syntax nennen. Da sie auch eindeutig 

die sprachlichen Formen und tie formale Syntax bestimmen ~ 

und eine vollstandige Beschrelbung der Sprache erm6g- 

lichen~ stellen sie die Bausteine einer inhaltlichen, 

innersprachlich semantisch.en Grammatlk dar. Da sie 

Elemente sind, die im Untersci~ied zu den meisten Deskrip- 

toren der formalen Grammatik Informationen im Kommu- 

nikationsproze~ sindm nennen wir die mit ihnen darge- 

w a s  i m  F o l g e n d e n  n o c h  n a c h z u w e i s e n  i s t  
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stellte Grammatik "Kommunikative Grammatik" (KG). Sie 

ist dae inhaltliche sprachliche Wegenetz, auf dem wir 

im KommunikationsprozeB zwischen Partnern hin- und her- 

fahren. Sie ist selbst noch keine Kommunikation, sondern 

das erforderliche Instrumentarium vorgegebener Kommu- 

nikationsmittel. Die KG besteht aus Funktionen ihrer 

Inhaltfaktoren zueinander, wobei die Funktionen selbst 

Inhalte sind. Daher ist die KG eine funktionale Grammatik. 

Wenn man Funktion mathematisch definiert ale die Abh~ngig- 

keit zweier GrSDen voneinander, und zwar derart, dab 

jeweils zu jedem Wert der einen GrSDe ein oder mehr 

Werte der anderen Gr~e geh~ren, so k~nnen die als ein- 

wertig,meh~einwertig, mehrwertig dargestellten inner- 

sprachlichen Funktionen Yon dieser Definition erfaBt 

werden, nicht jedoch die mittelbaren Funktionen. Sie 

erfordern eine Modifikation obiEer Definition in fol- 

gender Weise: Eine Funktion ist die Beziehung zweier 

Gr~Den aufeinander, und zwar derart, dad z u  einem be- 

stimmten Weft der einen und zu einem bestimmten Wert 

der anderen in Abh~ngigkeit beider voneinander ein 

drifter Wert gehSrt. 

~as in der Definition "GreBe" heii3t, ist bei uns das 

"Wort", was "Wert" heist, ist die "Inhaltklasse", 

"Beziehung in Abh~ngigkelt" ist "Funktion"° Die beiden 

GrSBen, die in abh~n~iger Beziehung stehen, sind die 

"Funktionstr~ger". 

Eine mittelbare sprachllche Funktion let ein Inhalt- 

faktor, der aus zwel Inhaltfaktoren oder IFKLn resultlert, 

die ale bestimmte Inhaltfaktoren zweier WSrter in Ab- 

h~nEigkeit zueinander stehen. Die mittelbare Funktion 

kann ihrerselts als Inhaltfaktor wieder mi% anderen in 
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j e d e  ~ r t  d e r  g e n a n n t e n  F u n k t i o n e n  t r e t e n .  

Sie ist als sprachlicher Inhalt eine Information im 

Kommunikationsproze~. Ihr Inhaltfaktor ist durch einen 

innerlin~uistischen Proze~t sben durch die mlttelbare 

Funktion, ermittelt. Er steht daher nicht in einem li- 

nearen Zusammenhan~, wie er zwischen einem Bezei chnenden 

a l s  L a u t f o r m  und dam Bezeichneten ~edacht wird, sondern 

in einem funktionalen-faktorenintegrierenden. Dam/t ist 

er sin Inhaltfaktor der innersprachlichen Semantik, der 

kommoniziert werden kann, ohne dab ibm elne ei~ene Lau- 

tuu~zu~eordnet w~re. Diese abet kann ihm bei der gramma- 

t i s c h e n  E n t f a l t ~ , n g  i m  ~inne e i n e r  syntaktischen Trans- 

formation in eine andere Ausdrucksform zu~eordnet warden° 

uann erst tritt er in einen linearen Zeichenzusammen- 

haRK ein° Das ist auch oft bel der ~bersetzung in sine 

andere Sprache erforderlich. 

Entsprechendes hat Koschmieder "Leerlauffunktlon"(S.1~) # 

genannt, die neben der Haupt- und Nebenfunktion der 

~rammatischen Kate~orien besteht, da wir weni~er 

grammatische Kate~orien h a b e n  a l s  Kate~orien des Gemein- 

ten. ~ir setzen sine ~rammatische Kategorie in dlesen 

Leerlauf e i n  und g e b e n  ihr eine Funktion, die die 

~ram~natische Kategorie als Grundform tar nicht hat. 

Funktionen sind f~r ~oschmleder Inhalte, die einer 

~rammatischen Kate~orie zukommen bzw. zukommen kSnneno 

Nir haben gezeigt, da~ diese Inhalte dar~ber hinaus 

ohne eine spezielle Zaordnun~ zu einer bestimmten 

~rammatischen Kate~orie (Ausdrucksform) als Informa- 

Erwin Koschmiederm Beitr~ge zur allgemelnen Syntax, 
Carl ~inter, Heidelberg 1965t doff: Zur Bestimmung 
der Funktionen ~rammatischer Kate~orien (Abhand- 
luD~en der Bayer. Akademie d. Wiss. phil. hist, 
Aht. N.F. 25,1945) 3.9-69 
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t i o n e n  k o m m u n i z i e r t  w e r d e n  k S n n e n °  

D i e s e  i n n e r s p r a e h l i c h e  F u n k t i o n  d e r  KG s c h l i e f l t  d e n  

F u n k t i o n s b e g r i f f  n i c h t  a u s ,  d e n  W. S c h m i d t *  f o l g e n d e r -  

maven definiert:"Unter Funktion verstehen wir die vom 

Sender bei der Kommunikation intendierte und in der Mehr- 

zahl der F~lle auch erzielte Wirkung der Sprache auf 

dem Empf~nger. Funktion ist also grunds~tzlich sprach- 

extern. TM ])as i s t  nahe bei dem Weisgerberschen Gedanken 

yon Leistung und Wirkung der Sprache als der wesent- 

lichen Gegenst~nde der Sprachwissenschaft. Abet diese 

sprachexterne Funktion der Wirkung beruht notwendig 

darauf, da~ die Informationen und Informationskomplexe 

als die Elemente, die sprachlich kommuniziert werden, 

mittels der Sprache aufgebaut werdeno Und das geschieht 

nicht nur durch lineare Zuordnung im Sinne einer Zeichen- 

theovie. W. Schmidt f~hrt fortl"Der (sprachexterne) 

kon~munikative Effekt kommt auf Grund des Faktums zustande, 

d a ~  d i e  s p r a c h l i c h e n  Z e i c h e n  B e d e u t u n g e n  h a b e n ; o . o  d a s  

V o r h a n d e n s e i n  y o n  B e d e u t u n g e n  "im s p r a c h l i c h e n  Z e i c h e n  

i s t  d i e  V o r a u s s e t z u n g  f ~ r  d a s  Z u s t ~ n d e k o m m e n  d e s  kommu-  

n i k a t i v e n  E f f e k t s " ~ ( e b e n d a  S . 1 4 8 ) °  Wie d i e  B e d e u t u n ~ e n  

m±t  H i l f e  d e r  Z e i c h e n  i n n e r h a l b  d e s  s p r a c h l i c h e n  F o r -  

mulierungsprozesses zustandekommen, erkl~ren die inner- 

sprachlichen Funktionen. Die KG isf als funktionales 

Netzwerk yon Informationen das Instrument der sprach- 

lichen Kommunikation~ es wlrd in sine auSersprachliche 
i 

Funktiongebraeht, wenn es zu au~ersprachlichen Kommu- 

nikationsmweeken benutzt wird. 

B e i s p i e l  e i n e s  A l g o r i t h m u s  e i n e r  m i t t e l b a r e n  m e h r w e r t i g e n  

F t m m k t i o n  

D i e  ~ o l ~ e n d e  T a b e l l e  E i b t  e i n  B e i s p i e l  f u r  d i e  m i t t e l -  

~ Z u r  T h e o r i e  d e r  f u n i ~ t i o n a l e n  G r a m m a t i k "  i n :  Z t s c h r .  
f . P h o n e t i k ,  S p r w i s s .  u .  K o m m . F o r s c h , ,  B d 2 2 , H  2,1969, 
A k a d e m i e  V e r l a g ,  B e r l i n ,  S 0 1 ~ 8  
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M-Geber 

1 . V g l t r  
1.Glglgtr 

Z g h t r  

NIFK1 

Person 

~ c h w e s t e r  

B r u d e r  

M u t t e r  

Mann 

Kind 

IFreund 

Gast 

~-semantisch-syntaktische Relation -*~ 

d e r  F u n k t i o n s t r ~ i g e r  

Grammar is che Inhalt e 
Merkmal-Ver- G l e i c h -  Zugeh~rigkeit 
~leich(M-V~l) g e l t u n ~  (Zeh) 

des nol ~Iglt~) nol sty 

- l i c h  wie als 

Ad,iekt PrilpYh Apposit 

unselbstindige Setzung 

ihr 

der ihre 

sein 
des 

s e i n e  

GenAt t I  PossPron 

akl ~ Relation 

der/wie...ist, der/ derdem... 

die/dem., vet- die/alSdie zugehSrt 
"glei • . .  

das/der..chbar daS~ilt~asder''" 
ist 

selbst$indige Setzung akl 

d e r / . . .  ~ e r / . . . I  d e r / . . .  

d i e / . . . i ~ t  wi, i i e ~ ÷ ~  d i e / . . .  ~ 'h~rt  
d ~ / . . .  ~ / ~  d a s / . . ,  z~' '"  

Neminale F~gung, Kompositum 
systematiseh nicht mSglich, a u g e r  
Verwandtschaftshezeich~ungen und 
Sonderf~gungen (Gastfreund,Mannweib) 

Mtr 

2 , V g l t r  

ZghGgst  

NIFKI 

Persen 

F r a u  

F e i n d  

V a t e r  

Ounge 

M~dehen 

Welb 

Sohn 

Knecht 

KSnig 

bare Funktion. Dabei wird dieselbe IFKI zweimal durch 

jeweils ein "err (bzw. eine Wortgru~pe) in Abh~ngigkelt 

zueinander ~ebracht, und zwar die NIFKI Person. Dabel 

treten als resultierende Inhalte Mehrdeutigkeiten auf, 

nimlich Merkmal-Vergleich (MVgl), GleichEeltung (Glgltg) 

und Zugeh~ri~keit (Zgh). Es handelt sich daher um eine 

mittelbare mehrwerti~e Funktiono 

Die Mehrwertigkeit erlaubt keine eindeutige Formullerung. 
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W i r d  NVgl j e d o c h ' n i c h t  d e s i g n i e r e n d  g e d a c h t  t s o n d e r n  a l s  

n o m i n a l e r  1 .  V e r g l e i c h s t r ~ g e r ,  w i r d  a l s o  d e r  K e r n i n h a l t -  

k o m p l e x  a n d e r s  m o d i f i z i e r t ~  s o  i s t  e i n e  a n d e r e  & u s d r u c k s -  

form eindeutig f~stgelegt: Frau vie elne Sehwester. Dureh 

d£ese Koppelung mlt verschiedeaen Modlfikatoren werden 
i 

einmal verschiedene Ausdrueksformen des Kerninhaltes 

MVgl bestimt (Adj, Pr~pPhr) und einmal die anderen 

Kerninhalte der Mehrdeutigkeit der mittelbaren Funktion 

ausgeschlossen. 

Indem man die in der Kernfunktion P (MVgl) P w£rkenden 

Faktoren in einer Inhalt-~aktoren-Formel aufschreibt: 

1 . )  ( ( N I F K I  P d e s - ~  ) 1 . F t r } A ( N I F K 1  P 2 . F t r ) - ~  ( P ( M V g l ) P ) ,  

2 . )  ( ( P  1 . V g l t r ) ( M Y g l } A ( P  2 . V g l t r ) - - - p  ( P ( M V g l ) P )  

( i n  W o r t e n :  N/FK1 P e r s o n  d e s i g n i e r e n d  a l s  1 .  F u n k t i o n s -  

t r ~ g e r  u n d  NIFILE P e r s o n  a l e  2 .  F u n k t i o n s t x ~ g ~ r  b e d e u -  

tet Person als Merkmal-Vergleich fur Person; oder: Person 

als I. Vergleichstr~ger ale ~erkmal-Vergleich und Person 

als 2. Vergleich~tr~ger bedeutet Personals Merkmal-Ver- 

gleich fiir Person.) und indem diese Formel die Ausdrucks- 

f o r m  e i n d e u t t g  b e s t t n ~ t ,  d i e n t  s i e  s o w o h l  f u r  d i e  S y n -  

t h e s e  a l e  a u c h  f ~ r  d i e  A n a l y s e  i s  s p r a c h l i c h e n  Kommu- 

n i k a t i o n s p r o z e ~  g e n a u s o  w i e  i n  d e r  R e c h e n m a s c h i n e .  

I h r  Z u s a m m e n h a n g  m i t  d e r  A u s d r u c k s f o m  i s t  d a h e r  um- 

k e h r b a r ,  r e v e r s i b e l .  F o l g l i c h  i s t  d i e s e  A r t  d e r  ~ s c h r e i -  

b u ~ g  d e r  s e m a n t i e c h e n  S y n t ~ x m a s c h i n e n o p a r a b e l  f ~ r  d i e  

H i n -  u n d  H e r f i b e r s e t z m a g .  

D i e  i n  d i e  T a b e l l e  m i t a u f g e n o m m e n e n  I n h a l t e  G l e i c ~ g e l t u n ~  

( G l g l t g )  u n d  Zgh  e t e l l e n  s i c h  i s  s e l b e n  S i n n e  a l e  m i t t e l -  

b a r e  F u n k t i o n m i t  o d e r  ~ h n e  h i n z u t r e t e n d e  M o d i f i k a t o r e n  

d a r .  & u e h  d i e  " u n s e l b s t ~ n d i g e  S e t z u n g  a k t t o n a l  ( a k l )  

i n  R e l a t i o n  t u n d  d i e  " s e l b e t ~ n d i g e  S e t z u n g  a k i  N e i n d  

a l e  s t e u e r n d e  i n h n l t l i c h e  F a k t o r e n  d ~ s  F o r m u l i e r u n g s -  

p r o z e s s e s  a n z u s e h e n .  S i e  t m d  d i e  F a k t o r e n  d e s -Z F  , n o l ,  
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S t y  u n t e r s c h e i d e n  s i c h  y o n  d e n  F a k t o r e n  M, V g l ,  G l g l t g ,  

Z g h  d u r c h  i h r e n  b e s o n d e r e n ,  f e s t e n  Z u s a m m e n h a ~ g  m i t  

S t r u k t u r e n  d e r  A u s d r u e k s f o r m e n  ( S a t z p l ~ n e , P h r a s e n 6 t r u k -  

t u r e n ) ,  s i e  w e r d e n  i n s g e s a m t  " g r a m m a t i s c h e  X n h a l t e "  g e -  

n a n n t ,  u n d  d a  s i e  v e r s c h i e d e n e  Z u s a m m e n h a n g f u n k t i o n e n  

h a b e n ,  i n  G r u p p e n  e i n g e t e i l t .  D i e  G r u p p e n  d e r  £ o r m b e -  

z o g e n e n  F a k t o r e n  b e s t i n z n e n  i n  G e m e i n s c h a £ t s f ~ n k t i 0 n  

m i t  d e n  f o r m f r e i e n  K e r n i n h a l t f a k t o r e n  d i e  ~ u s d r u c k s -  

f o r m ;  e ~ n e  m i t t e l b a r e  F u n k t i o n  z w e i e r  i n h a l t l i c h e r  

S t e u e r u n g s f a k t o r e n ,  a u s  d e r  h i e r  n i c h t  w i e d e r u m  e i n  

I n h a l t ,  s o n d e r n  e i n e  b e s t i m m t e  F o r m  r e s u l t i e r t .  D i e  

T a b e l l e  z e i g t  n i c h t ,  d a b  z w e i  N I F K 1  i n A b h ~ n g i g k e i t  

v o n e i n a n d c r  b e s t i m m t e  F o x ~ n u l i e r u n g e n  a u s s c h l i e ~ e n o  So  

i s t  b i e r  z . B .  d a s  k o m p o s i t u m  m e i s t  n i c h t  m 6 g l i c h ,  w e i l  

i m  F e l d  d e r  I n h a l t e ,  d i e  e s  r e p r ~ s e n t i e r e n  k a n n ,  d i e -  

- j e n i g e n  I n h a l t e  n i c h t  v o r k o m m e n ,  d i e  d i e  m i t t e l b a r e  

F u n k t i o n  d e r  b e t r e £ f e n d e n  N I F K ~ n  f o r d e r n o  H i e r a u f  i n s -  

b e s o n d e r e  e i n z u g e h e n ,  ~ b e r s t i e g e  j e d o c h  d e n  U m f a n g  d i e s e r  

D a r s t e l l u n g .  E s  e r b r i n g t  i m  H i n b l i c k  a u f  d i e  F u n k t i o n a -  

l i t f i t  d e r  k o m m u n i z i e r b a r e n  i n h a l t l i c h e n  S t e u e r u n g s f a k -  

t o r e n  im s p r a c h l i c h e n  F o r m u l i e r u n g s p r o z e f l  n i c h t s  N e u e s ,  

a u g e r  d a ~  d a d u r c h  d i e  s p r a c h l i c h e  D e t e r m i n a t i o n  u n d  S e -  

l e k t i o n  s i e h t b a r  g e m a c h t  w e r d e n  k a n n .  

E n t h f i l t  e i n e  P e r s o n b e z e i c h n u n g  m e h r  I o h a l t e l e m e n t e  a l s  

d a s  e i n e - P ,  w i e  o b e n  a n g e d e u t e t ,  s o  e r g e b e n  s i c h  a u s  

d e m  Z u s ~ u m n e ~ l a n g  m i t  e i n e r  a n d e r e n  P e r s o n b e z e i c h n u n g  

a n d e r e  a l e  d i e  o b e n  d a r g e s t e l l t e n  I n h a l t f a k t o r e n  a u s  

d e r  m i t t e l b ~ r e n  F u n k t i o n .  

M 6 r d e r  ffi ( ( P G e t r ) G e ) A P  b e d e u t e t ,  d a  d e r  G e s c h e h e n s k e r n  

e i n  G e Z l  f o r d m r t  ( t r a n s i t i v ) .  d a b  d i e  i n  G e m e i n s c h a f t s -  

g h m k t i o n  m i t  i b m  s t e h e n d e  P e r s o n  d i e  R o l l e  d e s  G e Z l ' s  

~ b e r n i m m t o  B r u d e r m ~ r d e r ,  M S r d e r  d e s  B r u d e r s ,  s e i n  M 6 r d e r ,  

m i n e  P m r s o n  m o r d m t  m i n e  P m r s o n ,  w o b e i  w i m d e r u m  w e i t e r e  
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M o d i f i k a t o r e n ,  d i e  d i e  j e w e i l / ~ e  A u e d r u c k s f o n t  b e s t i u n ,  

z u  d e s  e a w d t t e l t o n  I n h a l t ~ a h t o r  G o Z I  z u  e i n e r  n e u e n  m i t t s l -  

b a r e n  F u ~ a ~ I o n  h i n z u t r e t e n .  E n t e p l ~ c h e n d  v e 1 4 ~ I t e n  s l c h  

LiebhabeF, 1~Ittere~, Sc~urelber etc. Die VeFb~en~,Itlasse 

fungiert h4er also en~epreehmnd e~er J~. 

Die Sp1~J~e ~ ~u~ ne~ um~reir2hel~n, ges~assene, no- 

minale I~d3altkon~leuKe aL~F, die ~tepre~h~d vle1£K1tiger, 

aber each d~ gleicJ~en 5~tMn, entfaltet wrden k6nnen: 

Arbeiter = n~sc.~die ~beitet; Aukerer = msc.P~die 

einen Auker beau~beitet; PfiZer = msc.P~die einen A~er 

s i t  s i n e s  P f l u g  b e a ~ b e i t e t ;  P f l ~ e r A n  = f e n .  P . ,  d i e  

e i n e n  A c k e r  s i t  s i n e s  P f l ~  E b e a r b e i t e t ;  b e a r b e i t e n  = 

Y a l e n z g r u p p e :  1 .  L e e r s t e l l e  G e t r  P ,  2 .  L e e r s t e l l e  GeZ1  

P v ~ ( ~  = N ~ c h t  P e r s o n ) ,  3 -  L e o r s t e i l e  ( . i c h t  g e f o r d e r t )  

M i t t e l .  D i e  S u b s t i t u t i a n e n  s ~ m d  v a n  s a e h s e m a n t i s c h e n  

Z u s  a m m e n h ~ n g e n  b e s t i m t .  

H a t  d a s  N o m e n  e i n e  e r k e n n b a z ~  P i l l - F o r m  u n 6  i s t  d e r  G o -  

K e r n  w i e  b e t  d e n  v o r i p n  t r a n s i t i v ,  s o  i s t  d i e  P e r s o n ,  

d i s  i n  d o t  J ~ ' h a l t f a r m e l  d i e s e e  W a r t e s  e r s c h e i n t ,  a l a s  

P ~ o n e  d o s  ~ - Z . ~  ( ~ m ~  = ( ( P  ~ n - )  ~ ) . ~  G . ~ J t r  

u n d  P O O e P ~  e t n d  G e t ~ :  d ~  G ~ l i a b t e  d o t  S c ~ w e s t a r ;  

P e r s o n  1 s t  y o n  d o t  S ~ A a w e e t e r  s e l i a b t .  

E n t s p r e c h e n d  ~ i l t  f ~  U D i e n e ~ r e ,  d a f t  d i e  P ~m G e n A t t r  d i e  

Z u w e n d B l ~ f l e  y o n  d i e n m n  l e t .  ~Od~L~Ch d e s  Z s h - V e z ~ d L 1 t n l e  

b i e r  u n d  s u c h  t m  P a e ~ P x ~ a  b e ~ e t  i e t .  " S c h l ~ f e r "  e ~ -  

l a u b t  a u B e r  der Glei~J~elt~ s i t  e4ner,Pers~ kn:~y',e 

d i e s e r  s e m a n t i s e h e n  l ~ u n ~ e n e  w a s  a m i t r .  ~ t e r  d e s  

Ge-Kerns liegt o 

Bieraus w i r ~  e r s i c h t l i c h ,  da f t  d i e  s p x ~ a c h l i c h  e r l a u b t e n  

~ e m a n t i s c h - s y n t a k t i ~ c h e n  F ~ i ~ u n ~ e n  v a n  d e n  I F K / n ,  d e n  

V e r b v a l e n z k l a s s e n ,  d e n  e n a i t t e l t e n  K e r n i ~ k a l t e n  u ~ d  d e n  

M o d i f i k a t o r e n  a b l ~  s i n d .  D i e  I n h a l t f a k t o ~ - e n  s i n d  
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d i e j e n i g e n  I n f o r m a t i o n e n ,  d i e  i m  X o m m u ~ k a t i o n e p r o z e ~  

Q b e r m i t t e l t  w e r d e n .  D a h e r  s i n d  s i e  F ~ t o r e n  d e r  KG.  S i e  

w e r d e n  a u s  d e r  f u n k t i o n a l e n ,  F a k t o r e n  i n t e g r i e r e n d e n  

e e m a n t i s c h e n  S y n t a x ,  u n d  g e r a d e  e u c h  d a ,  w o ~ , e i e  n i c h t  

e x p r e s s i e  v e r b i s  a u s g e d r U c k t  w e r d e n ,  v e r s t a n d e n .  D u t c h  

d i e  g x ~ m m a t i s c h e  E n t f a l t u n g ,  z . B .  i n  S ~ t z e ,  k ~ n n e n  e i e  

v e r b a l i s i e r t  ( U g e w o r t e t  s )  w e r d e n .  

I k a m i t  a b e t  d e s  v o l l s t ~ n d i E e  g r a m m a t i s c h e  F e l d  e i n e e  F a k -  

t o r s  f ~ r  d i e  M a s c h i n e  v e r ~ g b a r  w i r d ,  m Q s s e n  s i e  s o w o h l  

a n a l y s i e r t  a l s  a u c h  s y n t h e t i s i e r t  w e r d e n  k ~ n n e n o  D u t c h  

d e n  & u s t a u s c h  d e r  M o d i f i k a t o r e n  g e l a n g t  m a n  a u c h  m i t  d e r  

M a s c h i n e  y o n  e i n e r  A u s d r u c k s f o r m  f u r  e i n e n  K e r n i n h a l t  

z u  e i n e r  a n d e r e n ,  w o b e i  d i e  M a s c h i n e  d e n s e l b e n  A l g o -  

r i t h m u s  b e n u t z t  w i e  f ~ r  d i e  A n & l y s e  u n d  S y n t h e s e .  

D a h e r  i s t  b e i  d e r  U b e r s e t z u n g  d i e  M a s c h i n e ,  i n d e m  s i e  

| o  d i e  K e r n i ~ a l t e  d e r  s e m a n t i s c h e n  S y n t a x ,  

2 .  d i e l e x e m a t i s c h e n  I n h a l t e  u n t e r  B e r ~ c k s i c h t i g u n g  i h r e r  

B e d e u t u n ~ s ~ b e r t r a ~ u n ~ ,  

3o d i e  p e F i p h e r e n  I n h a l t e ,  d i e  d u r e h  d i e  s e m a n t i s c h e  

F ~ E u n g .  ~ u s t a n d e  k o n ~ n e n ,  b e a c h t e t ,  z u ~ l e i c h  a b e t  i n  

d e r  V e r w e n d u n g  b e s t i n n n t e r  M o d i f i k a t o r e n  f r e i  i s t ,  i n  

d e r  L a g e ,  e i n e  i n h a l t a e q u i v a l e n t e  u n d  y o n  d ~ r  f o F m a l e n  

S y n t a x  u n a b h ~ n g i g e  U b e r s e t z u n g  z u  l e i s t e n .  B e i  d e r  

S t i c h w o r t a n a l y s e  u n d  d e r  H e r s t e l l u n E  v o n  T e x t k u r z f a s s -  

u n g e n  i s t  s i e  i n  d e r  L a g e ,  a u c h  d i e  R e l a t i o n e n  d e r  y o n  

i h r  m i t  ! i P ~ u i s t i s c h e n  V e r f a h r e n  e r m i t t e l t e n  S t i c h  ~ 

w ~ r t e r  m i t z u s p e i c h e r n  u n d  a u f g r u n d  d e r  d e n  S t i c h w ~ r t e r n  

m i t g e g e b e n e n  F a k t o r e n  d e r  s e m a n t i s e h e n  S y n t a x  j o d e  i n  

f r e i e r  s p r a c h l i c h e r  F o r m u l i e x ~ a n g  g e s t e l i t e  F r a g e  a n  d e n  

S p e i ~ h e r  s i n n g e m ~ d ~  z u  b e a n t w o r t e n ,  n a c h d e m  s i e  d e n  T e x t  

d e r  F r a g e  d e m e e l b e n  A n a l y e e v e r f a h ~ e n  u n t e r w o r f e n  h a t ,  

w i e  d e n  b e f r a g t e n  T e x t  u n d  d e s e e n  g e e p e i c h e r t e  I n f o r -  

I m % i m ~ n o  
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D i e s e  i s t  e r s t  m ~ g l i c h ,  w e n n  H o d f f i k a t o r e n  z u  d e n  k e r n -  

a r t i ~ e n  I n h a l t k o m p l e x e n  d e r m i t t e l b a r e n  F u n k t i o n  h i n z u -  

t r e t e n : K e r n i n h a l t k o m p l e x e  s i n d :  P ( M V g l )  P ,  P ( G l g l t g )  P 

P ( z g n )  e .  

D i e  N I F K 1  P e r s o n  ( P )  b e d e u t e t ,  d ~  d a s  W o r t  b e i  

g l e i e h e m  l e X e m t i s c h e n  I n h a l t  n i c h t  z t ~ l e i c h  e i n e  

w e f t e r e ,  a n d e r e  N I F K 1  h a t ,  d i e  s e m a n t i s c h - s y n t a k t i s c h  

m i t  P z u  e i n e m  I n h a l t k o m p l e x  v e r b u n d e n  i s t ,  v i e  z . B ,  

d i e j e n i g e n  P e r s o n b e z e i c ~ u n g e n ,  d i e  e i n e n  G e s c h e h e n s -  

k e r n  e n t h ~ l t e n .  ( N 6 r d e r  ~ P a l e  G e t r  d e s  g e n a n n t e n  

G e ) .  H i e r z u  s i e h e  u n t e n !  

B e ± m  e r s t e n  K e r ~ d a a l t k o m p l e x  £ u n g i e r t  d e r  X n h a l t  e i n e s  

W o r t e s  d e r  N I F K 1  P e r s o n  a l e  e i n  M ~ r  d e n  l e x  X n h  e i n e s  

a n d e r e n  ~ o r t e s  d e r  NIFKX P e r s o n ,  z . B .  S c h v e s t e r  f i i r  F ~ a u .  

I s t  j e d o c h  d e r  e r s t e  F u n k t i o n s t r ~ g e r  ( =  ~ P e r s o n  = 

S c h w e s t e r )  s o  g e m e i n t ,  d a ~  e r  d e n  2 .  F u n k t i o n s t r ~ g e r  

d e s i g n i e r t  ( d e s - - ~ ) ,  d . h .  a l e  d e s s e n  a b h ~ n g i g e s  K e n n -  

z e i c h e n  g e f a 0 t ,  u n d  z u g l e i c h m i t  i b m  i n  d e n  V e r g l e i c h  

( V g l )  g e s t e l l t ,  s o  i s t  d a m i t  e i n e  N o d i f i k a t i o n  d e s  

K e r n i ~ u a l t k o ~ p l e x e e  g e g e b e n .  D a d u r c h  i s t  d i e  a d j e k t i v i s c h e  

F o m ~ i e r u n g  d e s  1 .  F m a k t i o n s t r i g e r s  f e s t g e l e g t :  N s c h v e -  

s t e r l i c h e  F r a u U .  D e r  1°  F u n k t i o m m t ~ e r w i r d  d a m i t  

1 .  V e r g l e i c h s t x ~ g e r ,  d e r  2 .  F u n k t i o n s t r ~ g e r  w i r d  2 .  V e r -  

g l e i c h s t r ~ g e r ,  d a s  t e r t i u m  k o m p a r a t i o n i e  i s t  e i n  p e r i -  

p h e r e r  l n h a l t  w o n  m S c h w e s t e r  w, n i c h t  a b e t  d e ~  l e x e -  

m a t i s c h e  I n h a l t ,  d e r  b e s a g e n  w U x ~ e ~  y o n  d e n  g l e i c h e n  

E l t e r n  s t a m m e n d e s  a n d e r e s  w e i b l i c h e s  K ~ d .  D i e s e r  

l e x e m a t i s c h e  I n h a l t  i s t  d ~ l r c h  d e n  V e r g l e i c h  g e r a d e  a u s -  

g e s c h l o s s e n ,  n S c h w e s t e r l i c h  e m e i n t  a l s  p e r i p h e r e n  W o r t -  

i n h a l t  d i e  A r t  d e s  V e r h a l t e n B  e i n e r  S c h w e s t e r  z u  e i n e r  

S c h w e s t e r  o d e r  e i n e m  B r u d e r ,  u n d  d e s i g n i e r t  d a m i t  d e n  

± n h a l t  F r a u  m i t  e i n e m  M V g l .  


